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FALAR, OUVIR, ESCREVER, LER NO ENSINO DA LINGUA MATERNA

Profa Rosa Virginia M.e Silva*
1 LINGUAGEM E LINGUA

0 fenomeno Tinguagem, ou seja, diversas formas de co

0 3 v . . =
municacao por meio de simbolos socialmente convencionados, @&

certamente o que fundamentalmente identifica o ser humano e o
distingue dos outros seres. Diversas formas de linguagem — a
linguagem verbal ou lingua, a 1inguagem qestua1 osrituais re
ligiosos ou profanos, formas varias de organizacao social, co
mg o casamento, o comercio — constituem sistema de comunica
¢30 que sao a base sobre a qual se edificou a sociedade_  dos
homens e os distinguiu dos animais que The estaomais pr0x1mos
fisiologicamente, os outros primatas.

Dessas formas de ]Inguagem ou de comunicacao em socie
dade, vamos nos deter agui na chamada linguagem articulada ou
Tinguagem verbal — a lingua que todos o0s seres humanos apren
dem nos primeiros anos de vida em processo universal de socia
lizacao. Esse processo extraordinario de aprendizagem 11ngU1s
tica se faz naturalmente sem a interferencia sistematica de
nenhum mestre, apenas no convivio diuturno da crianca com os

adultos do grupo social a que_pertence. Assim qualquer ser hu

mano pode aprender qualquer lingua historica nos seus primei
ros anos. Nenhuma lingua e portanto_mais dificil ou complexa
para uma crianca na fase de aquisicao da linguagemverbal. Dian
te desse fenomeno universal, a lingllistica contewporanea de
fende o principio de que os seres humanos ja trazem consigo
uma capacidade inata de linguagem que se desencadeia num mo
menzo exato de maturacao neuro-fisiologica e psiquica _indivi
duai e por meio do est1mu10 externo decorrente do convivio so
cial dara a conformagao 11ngU1st1ca propria ao grupo ao qual
0 individuo pertence. Somos nos todos falantes de uma 1ingua
historica, a Lingua Portuguesa, porque fomos socializados em
uma soc1edade que tem como 11ngua de berco essa Lingua.

Na base de qualquer lingua historica ha um sistema de
regras que deve ser bastante reduzido, o qual e inconsciente
mente dominado pelo falante native de qualquer lingua em pou
cos anos de existencia. f

Esse sistema que deve ser simples e que e inconscien
temente utilizado pelos seres humanos nao e tao samp]es para
a c1enc1a que tem por objeto o_estudo da 11ngua ou seja, a
Lingliistica que tem proposto varios modelos teoricos para ex
plicitar esse sistema, naturalmente usado pe?os seres humanos
que, na sua grande maioria, passam a sua existencia sem neces
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sidade de explicita-lo, mas utilizando-o em todos os momentos
da vida mesmo quando estao em silencio.

2 0 ENSINO DA LINGUA MATERNA

. Partindo do pressupgsto que acabamos de explicitar,
em principio nao seria necessario ensinar-se lingua materna
na escola.

Por que se fez isso em nossa sociedade e em muitas
outras sociedades semelhantes a nossa?

. Destaquemos que em outras sociedades distintas da
nossa nao se faz o ensino sistematico da Tingua materna. Bas
ta lembrar, como exemplo, as sociedades indigenas do Brasil em
que mais de uma centena_de 1linguas diferentes entre si e di
ferentes do portugues sao utilizadas comg linguas maternas.

. U_ensino da Tingua materna esta vinculado a uma ins
tituicao propria a nossa sociedade e as sociedades semelhantes
a nossa: e a escola esta instituicao. !

Ve fato, quando dizemos que ensinamos a 1ingua ma
terna na escola, nao estamos ensinando na verdade a lingua ma
terna, porque todas as criangas que chegam a escola Jja a sabem
como seus mestres, Estamos ensinando um dialeto da lingua ma
terna que a sociedade julga ser o conveniente a si propriaea
seu bom funcionamento e costuma-se hoje chama-lo de o "diale
to da escola". Vale lembrar que_na_terminologia da Lingiistica
Contemporanea o termo dialeto_nao e pejorativo, mas apenas
quer dizer "variante de uma Tingua historica". _

Sabemos que de uma tradicac de ensino da lingua ma
terna que vem de muito longe — desde a Grecia e de Roma, pe
lo menos — cumpre a escola fazer com que os estudantes falem
e escrevam corretamente a sua lingua materna. 0 que acabamos
de afirmar implica em que tenhamos de discutir aqui "o fa
lar", "o escrever", e o "corretamente",

A tradigao pedagogica que acabamos de indicar condu
ziu a uma distorcao secular que levou a uma compreensao de lin
gua como um_todo homogeneo e uniforme de acordo com o qual o
saber Tingllistico do jovem 1iniciante na escolarizacao passa
a_ser ignorado e, decorrente disso, montaram-se tecnicas peda
gogicas que acabaram por tratar o ensino da Tingua materna co
mo se fosse o ensino de uma lingua estrangeira, ja que nao se
parte do saber natural dos estudantes.

Hoje alguns pedagogos procuram reverter essa pedago
gia tradicional e desenvolvem tecnicas de trabalho com a 1in
gua materna na escola que_se fundamentam no fato de que o fa
lante da lingua_materna ja sabe, como de fato sabe, a sua Tin
gua e que cabe a escola apenas desenvolver diversas formas de
0 individuo manifestar-se nela para expressar-se, comunicar-
se e refletir sobre a sua lingua de berco, que & um bem comum
a todos os homens.
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3 FALAR, OUVIR, LER, ESCREVER: 0 PRIVILEGIO DA ESCRITA

Dissemos ha pouco que uma tradicao secular distorci
da levou a uma concepcao de lingua como um todo homogeneo e
uniforme. oA 4 5 - &

Qualquer Tingua historica — portugues, frances, chi
nés, yoruba, tupi — todas elas_sao constituidas de variantes
dialetais. Qualguer lingua_historica apresenta variacao que
distingue falantes de regioes diferentes, falantes de grupos
sociais diferentes, falantes de idades diferentes, falantes em
situacoes sociais diferentes.

Todos nos observamos aqui no Brasil, considerando-
se aqui a lingua majoritaria e oficial, a Lingua Portuguesa,
que gauchos, mineiros, baianos, pernambucanos etc. tem pecu
liaridades lingliisticas tipicas da sua regjao; que individuos
chamados cultos falam diferente dos individuos que em geral
a sociedade considera nao cultos; que as pessoas dg muita ida
de nao apresentam as mesmas formas de falar que os jovens, por
que esses segmentos sociais viverame vivemcircunstancias exis
tenciais diferentes; que qualquer individuo quer culto/quer
nao culto, quer velho/quer jovem, quer gaucho ou amazonense
tem maneiras préprias_de falar a depender da situacao social
em que se encontre: nao se fala_da mesma-forma_quando se esta
em casa, ou num palanque de comicio ou em depoimento na justi
ca etc. it I ) i

Essa variacao que esbocamos e o cerne da_ diversida
de lingliistica ou da heterggeneidade 1ingliistica propria a qual
quer Tingua historica. Entao a configuracao de qualquer Tlin
gua historica_e heterogenea e nao homogenea como quer fazer
crer a tradicao pedagogica que comecou a ser questionada ha
poucas decadas.

Em que se fundamenta tal pedagogia?

Poderemos afirmar que a razao basica de tal pedago
gia procede do fato de que ao longo dos seculosaescola temse
preocupado quase comexclusividade comuma das formas de manifes
tar-se das linguas humanas e que nao e a primeira nem no pro
cesso da Historia da_humanidade e nem no processo da vida de
cada individuo, que e a escrita e sua conseqtlente logica, a
leitura. A escola sempre privilegiou o escrever e o ler e es
queceu-se de gue para escrever e ler e necessario falar e ou
vir.

Na mais recente proposta do MEC (dezembro_de 1985)
sobre o ensino-aprendizagem da Tingua portuguesa, sao objeti
vos especificos do ensino de 12 grau o desenvolvimento da es
crita e da Teitura. Passam, por cima, embora nao desconhegam
a realidade lingllistica, de que cabe tambem, a nosso ver, com
prioridade, a escola desenvolver o falar e ouviy falar.

Nas sociedades chamadas letradas ou literatadas, a le
tra, ou seja, a_escrita, passou a ser um instrumento fgnqameg
tal e indispensavel a organizacao da sociedade e aodominio do
poder politico, no seu sentido amplg, dai ter-se tornado a es
crita/leitura a forma de manifestacao lingllistica socialmente
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privilegiada._Por sua propria natureza, a escrita_ constituj-
se numa reducao da atividade Tinglistica, heterogénea e nao
uniforme que e propria ao falar/ouvir.

Nenhum sistema de escrita — de todos 0s que surgi
ram_na historia da humanidade, desde pelo menos ha 3 mil anos
— e capaz de_dar conta das variacoes, dos matizes, da rique
za da fala. Nao nos esquecamos, entretanto, que a invencao da
escrita e um dos grandes passos do_saber humano e a primeira
forma, embora nao explicita, de analise das 1inguas.

. O privilegio da escrita sobre a fala conduziu a ins
tituicao escola — instrumento de organizacao das sociedades
politica e economicamente homogeneizadas— a esquecer-se da fa
la como manifestacao primeira e essencial de gualquer lingua.
Decorrente disso, o ensino/aprendizagem das linguas maternas
seé reduzira, quase com exclusividade, a um treinamento da ma
nifestacao escrita da 1ingua.

4 0 EQUILIBRIO ENTRE FALAR/OUVIR,LER/ESCREVER NA ESCOLA

0 pensamento que estamos desenvolvendo pode Tevar a
um entendimento facil e falacioso ou enganador que pode levar
a parecer que defendo para o ensino/aprendizagem da 1ingua ma
terna o privilegiar-se a fala sobre a escrita.

. Aescrita e a Teitura sao_essenciais em nossa socie
dade. Sao essenciais_porque e atraves delas que o individuo
vai recuperar a Historia_passada e vai inserir-se na Historia
presente como sujeito, ja que sao escrita e leitura instrumen
tos essenciais em nossa sociedade em que literatizacao e ora
lidade convivem no quotidiano. o g

0 gue queremos por como discussao a nivel da pedago
gia escolar e o fato de qualquer individuo normal ser ja se
nhor de sua fala quando entra na escola e, assim sendo _desde
as classes iniciais, estudante e mestre sao por definicio in
terlocutores. 0 dialogo, a interacao estudante/mestre tem de
ser o ponto de partida para gualquer pedagogia de ensino/apren
dizagem da Tlingua materna, que queira reverter a tradicional
em que o estudante passivamente adquire as tecnicas de escre
ver e de ler. T

Esse ponto de_vista que defendo implica numa mudan
¢a de mentalidade que nao se_fara da noite para o dia, mas en
volve um processo de discussao que conduzira a mudanca de ati
tude dos mestres, a uma transformagao ideologica da escola, a
todo um redirecionamento do material escolar a ser utilizado
e, sobretudo, a uma nova politica educacional.

Para trabalhar-se com a oralidade que os alunos tra
zem para a escola, esta e os mestres tem que se defrontar com
a diversidade cultural da populacao escolar que semanifestara,
necessariamente, na diversidade Tingllistica.

Os mestres tem de_estar preparados para discernires
sa diversidade, para utiliza-la como objeto de trabalho em
classe e na escgla como um todo, parag valoriza-la e dela ti
rar as informacoes basicas que levarao a um trabalho com a es
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crita, sua reducao, sua simplificacao do real, apesar de suz
necessidade social. i

E obvio que 0s mestres para alcancarem isso tem de
ser preparados para tal, cabendo entao aos cursos de formacao
de professores uma mudanca de orientacao para que estejam ape
trechados para atingir esses objetivos no ensino/aprendizagem
da Tingua materna.

As tecnicas para desenvolver o falar e o ouvir exis
tem rudimentarmente, enquanto as de desenvolvimento da escri
ta e da leitura vem sendo cada vez mais aperfeicoadas. Sao mul
tiplas as formas de alfabetizar, as de _reforcar a alfabetiza
¢ao e as de desenvolvimento da expressao escrita; nao tantas
sao as de despertar o gosto e a necessidade da leitura, mas,
entretanto, ja ha uma tradicao, embora nem sempre possivel de
ser aplicada para o desenvolvimento desse tipo de atividade.

Ha, no entanto, uns pontos a meu ver essenciais a
serem discutidos e que para mim sao o cerne da questao do que
chamamos de introducao do estudo sistematico da oralidade na
escola. Nessa exposicao a isso nos dedicamos nessa reflexao
final.

5 A ORALIDADE E A ESCOLA

Assumir a oralidade dos estudantes nas primeiras se
ries escolares implica em:

. estar consciente da diversidade cultural e conse

gllentemente da diversidade lingllistica da popula
¢ao estudantil; A

. estar consciente de que nao ha formas de culturas
melhores ou piores que outras e portanto nao ha
formas 1ingliisticas mais corretas ou menos corre
tas que outras;

. estar consciente de que se tem de dar apalavraao
estudante para ser ouvido por ele mesmo, pelos co
legas e pelo mestre e para aprender a ouvir os ou
tros colegas e mestres. Isso exige uma pedagogia
de interagao, de dialogo, de abertura para a dife
renca, que vire as costas para a voz unica e deten
tora do poder do mestre na sala de aula. ¥

Assim sendo, no ambito do ensino/aprendizagemda 1in
gua materna o criterio de correcao lingliistica tem de ser rea
valiado para ser substituido pelo criterio de adequagao Tin
gllistica as diversas situacoes sociais.

Quando se defende esse principio, emgeral seus opo
sitores reagem com_o argumento de que tal posicao levara a anar
quia lingliistica, a desintegracao da Lingua Portuguesa. 0 pon
to de vista que defendemos ve essa substituicao docriteriode
corregao pelo criterio de adequacao como uma forma de enrique
cimento da Lingua Portuguesa. it

Por que uma forma de enriquecimento da Lingua Portu
guesa? i |

Quando a escola parte para, huma pedagogia coerciti
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va, tolher seus_estudantes, determinando que tais formas sao
erradas e quais sao corretas bate em cima do individuo como
sujeito de sua fala, leva-o a emudecer, torna-se um dos fato
res responsaveis pe]a evasao escolar e o investe na camisa de
forca de um dialeto privilegiado peloprestigio de uma camada
social dominante. Na nossa sociedade de classes em que uma
classe dominante portadora de um dialeto dominante detem 0 po
der politico e economico, esse dialeto de prestigio nao pode
ser 1gnorado — uma vez que nao queremos que nossos estudan
tes sejam os dominados mas tem de ser discutido na escola des
de as primeiras series escolares, e nao nos digam que iss0 nao
e possivel! Tal dialeto que se]ec1ona determinadas regras de
"boa" pronuncia, de "boa" sintaxe, de "boa" selegio lexical
deve ser encarado como um dos dialetos conviventes na nossa so
ciedade. 0 professor em nossa visao desse problema passara a
ser uma especie de regente de orquestra, responsave1 por re
ger uma sinfonia de realizacoes Tingllisticas possiveis e tem
de ser capaz de dar o devido valor a todas elas. Deixara, as
sim, de ser um aplicador de receitas pre-fabricadas por tradi
cao de ensino ultrapassada.

Esse processo e enriquecedor para a Lingua Portugue
sa porque nao a mumifica em nome da defesa de um "bem falar e
bem escrever" abstrato. Tal "bem falar" e "bem escrever" di
zem fundar-se no uso dos bons escritores e dos cultos, diga-
se que, ate hoje, este nao foi analisado, descrito e portanto
efetivamente conhec1do, nao sendo portanto de fato o modelo
que se diz seguir-se quando se defende tal uso.

Trabalhando-se efetivamente sobre a diversidade dia
letal dos estudantes, uma nova forma de expressao vira a ser
adquirida pela aqu1s1ca0 das _regras da escrita que necessaria
mente se_pautara por um padrao_mais homogeneo, ja que a escri
ta devera atingir qualquer usuar1o da lingua, qualguer que se
Jja o dialeto que fale. A aquisicao do gosto pela leitura, tan
to informativa como literaria, trara aos estudantes novas for
mas de expressao em Lingua Portuguesa.

Somando-se o trabalho sobre a variedade dialetal fa
lada pelos estudantes de grupos culturais diferenciados,a aqui
sicao de um padrao mais homogeneo essencial por sua natureza
a expressao escrita, e a aqu1s1cao de habitos e gosto de Ter
ter-se-a, sem duvida, um usuario de Lingua Portuguesa muito
mais enriquecido, do que quando se parte da eliminagao das ca
racteristicas lingliisticas que cada grupo traz para o convivio
na escola.

Dai que, no nosso modo de ver, o problema discutido,
0 trabalhar-se com a oralidade e conseqﬂente diversidade dia
Tetal na escola, torna-se um processo mais enriquecedor para
a L1ngua Portuguesa e, muito ao contrario do que se costuma di
zer, leva-a a 1ntegrar se na sua realidade e nao a mut11acao
em none da defesa de um dialeto padronizado que de fato so tem
realidade nos compendios ultrapassados.

Precisamos deixar que o Brasil fale, nao sonasruas
e assembleias mas, antes que mais, nas escolas.
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